
Покинув территорию семьи Юй, Лу Сюань расстался с культиватором по фамилии Ву и
направился в Зал Сотни Трав.

Внутри зала воздух был густо пропитан запахом трав, создавая освежающее ощущение при
входе.

"Лу, ты наконец-то появился. Я везде тебя искал", - управляющий Хэ поспешно схватил Лу
Сюаня за руку.

"Только что послал ученика к тебе, не смог тебя найти. Рад, что ты сейчас здесь", - сказал он с
тревогой.

"Хэ Лао, что-то случилось?" - выражение лица Лу Сюаня изменилось. Он знал, что старейшина
не послал бы кого-то, если бы это не было срочно.

"В последнее время на твоем духовном поле происходили какие-нибудь странные события?" -
худой старейшина осторожно огляделся, прежде чем тихо спросить.

"Несколько дней назад, ухаживая за духовными растениями, я обнаружил каких-то грызущих
насекомых, отличающихся от описанных в документах. Я подозреваю аномалию", - правдиво
сообщил Лу Сюань.

"Вот оно что. Не только твое поле, все сажатели духовных растений здесь, в Зале, и даже по
всему рынку сталкиваются с тем же самым", - сообщил старейшина.

"Некоторые предполагают, что чрезмерное проникновение злобных сил запятнало духовные
жилы рынка, вызвав мутную ауру и спровоцировав аномальные мутации насекомых".

"Чтобы смягчить потери, алхимики в Зале созвали всех сотрудничающих сажателей для
обсуждения решения".

Серьезность слов старейшины сильно давила на Лу Сюаня.

"Не волнуйся. Это касается всех сажателей и культиваторов на рынке. Ты просто следуй их
примеру", - успокоил управляющий Хэ, заметив беспокойство Лу Сюаня.

"Когда встреча?"

"Через некоторое время. Пока подожди здесь", - посоветовал Хэ.

Как только его разум успокоился, Лу Сюань передал старейшине тридцать девять зрелых Трав
Светлячка, сохранив обычную цену: пятьдесят разбитых духовных камней за хорошее качество,
плюс двадцать за превосходное и одно идеальное качество за четыре духовных камня.

Четырнадцать растений хорошего качества, девятнадцать превосходного и шесть идеального
качества принесли Лу Сюаню в общей сложности сто сорок три духовных камня и тридцать
разбитых духовных камней, восстановив его состояние до более чем трехсот.

По мере того, как в комнату входило все больше сажателей, Лу Сюань присоединился к ним.

В просторном зале сидело около двадцати сажателей, сотрудничающих с Залом. Лу Сюань
узнал только нескольких; большинство были незнакомы.

Его присутствие привлекло внимание из-за его молодости. Чтобы преуспеть в качестве



сажателя, опыт был решающим. Среди присутствующих культиваторов - как преданных
сажателей для Зала, так и тех, кто сотрудничал открыто, - большинству было за сорок. Лу
Сюань чувствовал себя среди них заметным.

Некоторые культиваторы слышали о репутации Лу Сюаня - хотя он в основном выращивал для
Зала Траву Светлячка без уровня и Кровавый Нефритовый Женьшень высшего уровня, его
растения часто могли похвастаться исключительным качеством или даже совершенством.

Следовательно, несколько культиваторов подошли к нему, стремясь установить
взаимопонимание.

Вскоре все сажатели собрались, и к ним подошел бородатый культиватор в лазурном. Его
взгляд ненадолго задержался на Лу Сюане, когда он обратился к собранию.

"Я Хэ Цзунгуан, обычный алхимик из Зала. Я уверен, что некоторые из вас слышали обо мне".

"Будь то те, кто сотрудничает, или те, кто находится в свободном партнерстве с Залом, вы все -
сажатели высшего уровня. Мы созвали вас по делу, касающемуся интересов всех сажателей".

Видя, что все взгляды устремлены на него, Хэ Цзунгуан продолжил: "Возможно, вы слышали
или были свидетелями необъяснимых изменений в ваших культивируемых растениях".

"С увеличением числа мутировавших культиваторов, проникающих и разлагающих влияний,
просачивающихся на рынок, наши поля сталкиваются с неблагоприятными изменениями".

"Вторгающиеся насекомые стали более агрессивными и разрушительными. Некоторые
растения необъяснимо болеют, как эти два".

Хэ Цзунгуан достал два мутировавших растения - Кровавый Нефритовый Женьшень, который
выращивал Лу Сюань, теперь демонстрирующий серые пятна среди своего в остальном
полупрозрачного тела, распадающийся при прикосновении, и другое растение с малиновыми
листьями, покрытыми черным пухом, выглядящее больным.

"Это растения, демонстрирующие аномальные изменения. Причина неизвестна, но эти
изменения необратимо вредят растениям".

"Кроме того, эта аномалия может быть заразной. Если они заразят другие растения, целые
поля могут быть опустошены".

Поведение Хэ Цзунгуана стало серьезным.

"Чтобы предотвратить влияние ваших культивируемых растений на алхимию Зала, я предлагаю
два решения".

"Во-первых, проявляйте осторожность, повышайте бдительность и укрепляйте защитные меры.
Развертывайте защитные массивы, чтобы отражать мутировавших существ, используйте
заклинания для мониторинга роста растений - часто наблюдайте, чтобы предотвратить
заражение".

"Во-вторых, объедините идеи для решения аномалии".

"У каждого из вас есть уникальные методы выращивания растений, вероятно, с пониманием
профилактики или лечения. Если это будет жизнеспособно, Зал щедро вознаградит".



Сажатели размышляли и обсуждали различные решения, но ни одно из них не казалось
фундаментальным, только устраняющим симптомы, а не корень проблемы.

В углу разум Лу Сюаня мчался со своеобразной мыслью.

"Интересно, если вернуть эти мутировавшие растения на мое поле, раскроется ли их состояние
в реальном времени?"

Чем больше он думал, тем более осуществимым это казалось. Если бы он мог культивировать
эти растения на своем поле и наблюдать за их состоянием, он мог бы получить награды.

Факторы, влияющие на награды, включали его участие в их росте, уровень растений и качество
по созреванию.

"Если я принесу несколько мутировавших растений и успешно культивирую их, наблюдение за
их состоянием в реальном времени может быть полезным".

"Я должен заполучить пару этих растений для эксперимента на своем поле", - тихо размышлял
Лу Сюань.
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